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Pranesimas j sarasg jtrauktiems asmenims, grupéms ir subjektams, kuriems taikomi Tarybos
bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu, su
atnaujinimais, padarytais Tarybos sprendimu (BUSP) 2020/1132, 2, 3 ir 4 straipsniai ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojan¢iy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir
subjektams siekiant kovoti su terorizmu, kuris jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo reglamentu
(ES) 2020/1128, 2 straipsnio 3 dalis

(2020/C 251/04)

Toliau pateikta informacija yra skirta pirmiau nurodytiems asmenims, grupéms ir subjektams, jtrauktiems | Tarybos
sprendime (BUSP) 2020/1132 (') ir Tarybos jgyvendinimo reglamente (ES) 2020/1128 () pateikiamg sarasa.

Europos Sgjungos Taryba nustaté, kad motyvai, dél kuriy j pirmiau nurodyta sarasg buvo jtraukti asmenys, grupés ir
subjektai, kuriems taikomi 2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP (*) dél konkreciy
priemoniy taikymo kovojant su terorizmu 2, 3 ir 4 straipsniai ir 2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 (¥) dél specialiy ribojan¢iy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis, tebéra pagristi. Todél Taryba nusprendé tuos asmenis, grupes ir subjektus palikti sarase.

Reglamentu (EB) Nr. 2580/2001 numatoma jSaldyti visas léSas, kit finansinj turtg ir ekonominius isteklius, priklausancius
atitinkamiems asmenims, grupéms ir subjektams, ir tai, kad jie negali tiesiogiai ar netiesiogiai naudotis léSomis, kitu
finansiniu turtu ir ekonominiais itekliais.

Atitinkamy asmeny, grupiy ir subjekty démesys atkreipiamas j tai, kad jie turi galimybe pateikti prasyma reglamento priede
i$vardytoms atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy) kompetentingoms institucijoms, siekiant gauti leidima naudoti
{saldytas 1ésas pagrindiniams poreikiams arba konkretiems mokéjimams (pagal to reglamento 5 straipsnio 2 dalj).

Atitinkami asmenys, grupés ir subjektai gali pateikti praSyma gauti Tarybos motyvy, dél kuriy jie buvo palikti pirmiau
nurodytame sgrase, pareiskima (i8skyrus atvejus, kai motyvy pareiskimas jau buvo jiems pateiktas). Tokie prasymai turi
bati siunciami $iuo adresu:

Council of the European Union (Attn: COMET designations)
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

EL. pastas: sanctions@consilium.europa.eu

Atitinkami asmenys, grupés ir subjektai bet kuriuo metu gali pirmiau nurodytu adresu pateikti Tarybai prasyma (kartu su
patvirtinamaisiais dokumentais) persvarstyti sprendimg jtraukti juos i sarasg ir jame palikti. Tokie prasymai bus svarstomi
juos gavus. Todél atitinkamy asmeny, grupiy ir subjekty démesys atkreipiamas j tai, kad Taryba reguliariai perziiri sarasa
pagal Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP 1 straipsnio 6 dali. Tam, kad pragymai baty svarstomi kitos perzitiros metu, jie
turéty bti pateikti ne véliau kaip 2020 m. spalio 1 d.

Atitinkamy asmeny, grupiy ir subjekty démesys taip pat atkreipiamas j tai, kad jie turi galimybe apskysti jj jtraukimg |
sarada Europos Sgjungos Bendrajame Teisme laikantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 263 straipsnio ketvirtoje ir
Sestoje pastraipose nustatyty salygy.
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